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Ordkendskab 2

Sproglig kompetence har at gøre med viden om nogle grundlæggende principper, som skriftsproget bygger på:

Principper

Det fonematisk princip: 

Et fonem er den mindste lydlige enhed, og til hver lyd på dansk svarer et bogstav.

Lange og korte vokaler

Vokaltrappen

Lydrette og ikke lydrette ord

Dobbeltkonsonant

Det morfematisk princip: 

Et morfem er den mindste betydningsbærende enhed. Man kan skelne mellem 4 typer morfemer: 

· rodmorfemer (lag, kage, creme), 

· bøjningsmorfemer (endelser i de tre hovedordklasser; navneord, udsagnsord, tillægsord), 

· afledningsmorfemer (-ing, -else, -dom, mis-, u-, van-), og 

· kitmorfemer eller sammenbindingsmorfemer, som binder to rodmorfemer sammen (e,s – børnehave, foreningsprotokol).

Traditionsprincip:

· Man ophøjer noget, der siges/bruges til at være korrekt (lader tradition, sædvane bestemme)

Udenlandske hensyn:

· Internationale hensyn ved stavning af fremmedord: Importerede ord følger ofte ikke danske staveregler (weekend, joke), men både danske og ikkedanske bøjningsregler.

Staveudvikling:

Og dermed arbejdet med staveprocessen kan opdeles i trin. Generelle sproglige forudsætninger er naturligvis en forudsætning for at staveudviklingen kan følge disse trin:

· Viden om at omsætte ord til bogstaver

· Udnyttelse af det fonematiske princip i forhold til lydrette ord.

· Udnyttelse af det fonematisk princip i forhold til ikke lydrette ord: forskellige regler for, hvordan forskellige lyde staves i forskellige lydlige sammenhænge (hele, Helle; vin, vind).

· Udnyttelse af det morfematisk princip. Når ord på dansk ikke er lydrette, skyldes det ofte, at det morfematiske princip virker stærkere end det fonematiske. Det morfematiske princip siger, at det samme morfem skrives på samme måde, hver gang det forekommer – uafhængigt af lydlige variationer – altså selv om udtalen er ændret, f.eks. lag, kage, creme > lagkagecreme, cremelag.

· Sidste trin karakteriseres ved en beherskelse af retskrivningen: automatisering af den nævnte trin og kendskab til fremmedord og fremmede morfemer i det danske sprog. Dertil kommer rutineret brug af retskrivningsordbøgers opslags- og paragrafdel (f.eks. den danske online ordbog på www.ddoo.dk).
Bilag 1: Ordliste til at vise kendskab til det fonematiske princip.

Formål: 

Afdække hvor godt kursisterne udnytter det fonematiske princip i stavning.

Instruktion til kursister:

Rigtige ord:

1. min 

2. bil 

3. bus 

4. lys 

5. mål 

6. glo 

7. fri 

8. alt 

9. plan 

10. abe 

11. dato 

12. visa 

13. sofa 

14. time 

15. læse 

16. købe 

17. butik 

18. politi 

19. vitamin 

20. mikrofon

Vrøvleord:

1. lin 

2. bul 

3. gis 

4. mys 

5. fål 

6. blo 

7. tri 

8. ult 

9. plin 

10. ibe 

11. dota 

12. kisa 

13. sifo 

14. tane 

15. mæse 

16. vøbe 

17. batuk 

18. palati

19. mivatin 

20. kifromon 

Bilag 2: Ordliste til at vise kendskab til det morfematiske princip.
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Elbro’s ordliste til ordliste 2

Formål:

Afdække hvor godt kursisterne udnytter det morfematiske princip i stavning.

Instruktion til kursister:

I skal nu skrive en orddiktat. Jeg læser én sætning ad gangen og gentager det ord I skal skrive:

1. God
Hun er god til at lave mad

2. Tand
Han tabte en tand

3. Bage
Vi skal bage franskbrød

4. Vide
Hvordan kan du vide det?

5. Bruge
Hvor meget skal du bruge?

6. Bide
Han må bide i det sure æble

7. Færdes
Han færdes ude om natten

8. Guld
Jeg ønsker mig en ring af guld

9. Jord
Mine planter skal have ny jord

10. Til 
Til dig fra mig

11. Bag
Det skete bag lukkede døre

12. Godt
Det var godt du kom

13. Tænder
Mine tænder er meget stærke

14. Bagt
Hun har bagt småkager

15. Vidste
Hvor vidste du det fra

16. Brugt
Han har brugt alle pengene

17. Bidsk
Hunden er bidsk

18. Færdsel
Der var næsten ingen færdsel

19. Gylden
Hendes hud er gylden

20. Jordbær
Jeg elsker jordbær

21. Tillid
Du må have tillid til mig

22. Bagside
Der vil altid være en bagside

Bilag 3, Angrebsteknik på svære ord

1. Når en kursist skriver et ord forkert (f.eks. pude i stedet for pudder), så bed kursisten om at skrive fejlordet (pude) bagefter. Nu kommer kursisten i en konflikt og tvinges til at gøre sig nogle overvejelser over, hvad forskellen er på de to ord. Det kan være en meget lærerig situation.
2. Giv kursisten prikker for antal bogstaver i ordet og lad derefter kursisten gætte hvilke bogstaver, der indgår.
3. Et forslag er, at kursisten lærer sig følgende angrebsteknik, når han kommer til et ord, han ikke ved, hvordan han skriver: 

· Lyt til ordet. 

· Tænk på dele af ordet (morfemer) og forsøg at skrive dem først. 

· Stav ordet på forskellige måder - sammenlign dem og se, om der er et af dem, du genkender som det rigtige. 

· Skriv først de bogstaver som du er sikker på findes i ordet - forsøg derefter at fylde op med de øvrige bogstaver. 

· Spørg en kammerat om hjælp. 

· Forsøg at slå ordet op i en ordliste / ordbog. 

· Sæt en streg for ordet - vend tilbage til det senere og gør et nyt forsøg med at skrive det. 
(Fra kursus med Caroline Liberg)
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